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iPinatas Recicladas!

Did you know that a pifiata artist is called a pifiatero? Pifiateros have been making pifiatas for centuries, passing
down the art form from generation to generation. The history of pifiatas and how they came to be such an
important art form involves global and multi-cultural influences. Chinese ceramic forms similar to pifiatas were
decorated with colored paper and ribbons and were filled with seeds. When the Spanish arrived in Mexico early in
the 16th century, a tradition similar to that of the pifiata was already part of Indigenous culture. Today’s pifata-
making comes from the merging of European and Indigenous practices. Some pifiateros use jarros, or ceramic
jars, as the base for their pifiatas, but it is more common for pifiateros to use a papier maché base. Pifiatas can be
stuffed with candies, fruit, little toys, confetti, or money. Despite the prevalence of pifiatas today, the art form is
endangered. In this activity, you will find a modern take on pifiata-making using recyclable materials; it is not an
example of traditional pifiata making. N

¢Sabias que a un artista de pifatas se le llama pifiatero? Los pifiateros
han estado haciendo pifiatas por siglos, transmitiendo la forma de arte
de generacion a generacién. La historia de las pifiatas y como llegaron a pr
ser una forma de arte tan importante involucra influencias globales y
multiculturales. Formas ceramicas de la China similar a las pifiatas se
decoraban con papel de color y listones y se llenaban con semillas.
Cuando llegaron los espafioles a México a principios del siglo 16, una
tradicién similar a la de la pifiata ya era parte de la cultura indigena. La
fabricacién de las pifiatas de hoy proviene de la fusion de practicas
europeas e indigenas. Algunos pifiateros usan jarros, o tinajas
ceramicas como base para sus pifiatas, pero es mas comun que los
pifiateros usen una base de papel maché. Las pifiatas se pueden

de la popularidad de las pifiatas hoy en dia, la forma de arte esta en
peligro. En esta actividad, hallaras una version moderna de como hacer
pifiatas usando materiales reciclables; no es un ejemplo de hacer
pifiatas al modo tradicional.

The Pifiata Exhibit (Sure to be a Smash Hitl). Images
courtesy of the NHCC Art Museum.

What you'll need: Lo que necesitaras:
e Pencil e Lapiz
e Scissors e Tijeras
e Glue and/or tape e Goma y/o cinta adhesiva
To design/build your pinata: Para construir tu pifata:
e Recyclable materials such as small boxes e Materiales reciclables tal como cajas
and cardboard tubes, etc. (Rinse or clean pequefias y tubos de cartén, etc. (Juegay
out containers before use) limpia los recipientes antes de usar)
To decorate your pinata: Para decorar tu pifiata:
¢ Any of the following - snack/chip bags, e Cualquier de los siguientes: bolsas de
tissue paper, junk mail, magazines, bocadillos/papas fritas, papel tisu, correo no
newspaper, wrapping paper or deseado, paginas de revistas, periodicos, papel de
construction paper. regalo o papel de construccion.
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Procedure / Procedimiento:

This is a modern take on pifiata making using recyclable materials, it is not an example of traditional pifiata making.
Esta actividad es una versiéon moderna de como hacer pifiatas usando materiales reciclables; no es un ejemplo de
hacer pifiatas al modo tradicional.

Lay your materials out in front of you. What shapes do you see? Play with putting your

materials together in different ways until you see an idea for a pifiata start to take shape. If you

already have an idea in mind, how can you make the shape you need with the materials you

have on hand?
Coloque sus materiales frente de usted. ;Qué formas ves? Juega

juntando tus materiales de diferentes maneras hasta que veas
que una idea para una pifiata comienza a tomar forma. Si ya
tienes una idea en mente, ;como puedes hacer una forma con
los materiales que tienes a mano?

Sketch out your idea on a piece of paper.
Haz un bosquejo de tus ideas en una hoja de papel.

Use your recyclable materials, scissors, and tape or glue to

build the base of your pifiata.
Usa tus materiales reciclables, tijeras, y cinta adhesiva o

goma para construir la base de tu pifiata.

Use the shiny side of snack bags, tissue paper, wrapping
paper or other colorful paper to decorate the outside of your
pifiata. Cut fringe or tear small pieces of paper to glue onto
your pifiata, start from the bottom and work your way to the
top (see tips for cutting fringe on the following page).

Use el lado brillante de las bolsas de bocadillos, papel de
seda, papel de regalo u otro papel de colores para decorar el
exterior de su pifiata. Corta flecos o rasga pequefios pedazos
de papel para pegarlos en tu pifiata, comienza desde abajoy
continla hacia arriba (ver consejos para cortar flecos en la
pagina siguiente).

Fill your pifiata with candy or little toys. You can smash your
pifiata with family or friends, use it as a gift box, or keep it
and display it as a work of art.

Llena tu pifiata con dulces o juguetes pequefios. Puedes
aplastar tu pifiata con familiares o amigos, usarla como una
caja de regalo, o mantenerla y mostrarlo como una pieza de
arte.
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Add a little Fringe to your Fiesta!
iPon un poquito de franja a tu Fiesta!

Cut paper into long strips %2" to 1" wider than you want the fringe to be. Make sure to leave
more space at the top of the paper strips for the little ones. This is a great activity for younger
children to practice using scissors!

Corta el papel en tiras largas de 1/2" a 1" mas anchas de lo que deseas que sea la franja.
Asegurese de dejar mas espacio en la parte superior de las tiras de papel para los mas
pequefios. Esta es una gran actividad para que los nifios mas pequefios practiquen el uso de
tijeras!

Make several cuts along the long end of your strips of paper. Be careful to leave space on the
top of your strips; don't cut all the way through or you will have confetti.

Haz varios cortes a lo largo del extremo largo de sus tiras de papel. Ten cuidado de dejar
espacio en la parte superior de tus tiras; no cortes todo el camino a través o tendras confeti.

For loopy fringe, cut wider sections of paper, fold your strips of paper in half lengthwise, and
cut the fringe along the folded edge.

Para flecos en bucle, corta secciones mas anchas de papel, dobla tus tiras de papel por la
mitad a lo largo y corta el fleco a lo largo del borde doblado.

Glue the fringe to your pifiata. Start from the bottom of your pifiata and work your way to the
top, make sure your strips of fringe overlap. Layer different colors of fringe to make things
colorful!

Pega tu franja a tu pifiata. Empieza desde abajo de tu pifiata y trabaja hasta que llegues arriba,
asegurate que tus tiras de franjas se superponen. Capa diferentes colores de flecos para hacer
las cosas coloridas!

Rub the fringe tissue softly to ruffle it up.
Frote el tejido de los flecos suavemente para enrollarlo.
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